


 

 

Ta lektura, podobnie గak tysiące innych, గest dostępna on-line na stronie
wolnelektury.pl.
Utwór opracowany został w ramach proగektu Wolne Lektury przez fun-
dacగę Wolne Lektury.

MAX ELSKAMP

Dla ucha
ఝ. ఝ 

Wciąż bliżeగ, bliżeగ gna tęsknota
Ku morzu, które గest ze złota…

Morze, Radość

Aż poza domy, poza sady,
Poza ostatnich drzew gromady,

Gǳie zwę chrzestnymi imionami
Naగsłodsze barki meగ przystani —

Które na rzek miłosnym brzegu
W chór stoగą w cichym swym szeregu.

Tedyż świątecznie w cichość ranną
Pozdrawiam ciebie, Mario Anno,

Co zdasz się wieźć niewinne ǳieci,
Tak biel twych żagli w słońcu świeci!

Radość, గak kolęd śpiew nieǳielą,
Że ciebie wiǳę znów, Anielo,

Z maszty¹, gǳie nie lśnią lin girlandy,
Chociaż powracasz z mórz Islandii!

Lecz oto tak, గak Gabriela,
Skrzydła swych żagli wzwyż wybielaగ,

I nie rozpaczaగ, Magdaleno,
Że twe niewody² z prądem żeną³!

Boć wszystkie zmazy łaska zetrze,
Nawet całunki⁴ w morskim wietrze —

By tak w radości, గak w pieszczocie,
Wszystkie się fale zbiegły w locie

Na wielki chór, gǳie się zestraగa
Wysokie morze w pieśni Maగa.

¹maszty — ǳiś popr. forma N. lm: masztami. [przypis edytorski]
²niewód — roǳaగ sieci. [przypis edytorski]
³żeną (daw.) — gnaగą. [przypis edytorski]
⁴całunek (daw.) — pocałunek. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod wa-
runkiem zachowania warunków licencగi i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór గest w domenie publiczneగ.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencగi Wolneగ Sztuki ..
Fundacగa Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.() Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystuగąc zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach
licencగi oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaగ się z nimi, zanim
udostępnisz daleగ nasze książki.
E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/elskamp-dla-ucha
Tekst opracowany na podstawie: Liryka ancuska, tłum. Bronisława Ostrowska, seria druga, wyd. J. Mortko-
wicz, Warszawa 
Wydawca: Fundacగa Nowoczesna Polska
Publikacగa zrealizowana w ramach proగektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcగa cyowa
wykonana przez Bibliotekę Śląską z egzemplarza pochoǳącego ze zbiorów BŚ.

Opracowanie redakcyగne i przypisy: Daria Pranga, Dorota Kowalska, Marta Nieǳiałkowska, Małgorzata Ślu-
sarek, Paulina Choromańska.
Wesprzyj Wolne Lektury!
Wolne Lektury to proగekt fundacగi Wolne Lektury – organizacగi pożytku publicznego ǳiałaగąceగ na rzecz wol-
ności korzystania z dóbr kultury.
Co roku do domeny publiczneగ przechoǳi twórczość koleగnych autorów. ǲięki Twoగemu wsparciu bęǳiemy
గe mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
Jak możesz pomóc?
Przekaż ,% podatku na rozwóగ Wolnych Lektur: Fundacగa Wolne Lektury, KRS .
Wspieraగ Wolne Lektury i pomóż nam rozwĳać bibliotekę.
Przekaż darowiznę na konto: szczegóły na stronie Fundacగi.
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